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Urzadzenia

Mieszadto prézniowe ecovac

A Urzadzenia o najwyzszej jakosci
i zywotnosci w pracy

ecovac ecovac (230V) REF 140 0093 0

(bez pojemnika i statywu)

1 przewdd elektryczny

1 filtr zapasowy

1 szablon do mocowania na scianie
4 $ruby i dyble do mocowania

Najwyzsza precyzja mieszania gipsow

i mas ostaniajacych jest warunkiem uzyskania
idealnego dopasowania protez.

Mocna pompa prézniowa o dwdch stopniach
(15 mbar, 200 mbar) moze by¢ indywidualnie
ustawiana. Czas mieszania oraz obroty mieszania
mozna réwniez stopniowo regulowac.

Produkty dodatkowe:

Statyw REF 210 0045 0

ecovac spirale ,Wendlera”

Spirale mieszaja nie tylko tradycyjnie poziomo, ale réwniez pionowo.
Mieszanie pionowe polega na tym, ze w centrum pojemnika materiat
jest zaciggany do gory, nastepnie po stozkowych $ciankach sptywa w dét.
Dystans T mm pomiedzy spiralami, a $ciankami pojemnikéw, gwarantuje,
ze pomiedzy nimi nie bedzie warstwy zle wymieszanego gipsu, czy masy
ostaniajacej. Potaczenie dwoch sposobdw mieszania, oraz weliminowanie
warstwy zle wymieszanego materiatu, ktéry normalnie osadza sie na dnie
i Sciankach plastikowych pojemnikéw stanowi nowa jakos¢ i jest gwaran-
tem sukceséw w precyzyjnym wykonywaniu modeli i odlewdw.

ecovac spirale ,Wendlera” 50 ccm REF 140 0R94 5
ecovac spirale ,Wendlera” 250 ccm REF 140 0R94 0
ecovac spirale ,Wendlera” 750 ccm REF 140 0R94 2
ecovac spirale ,Wendlera” 1000 ccm REF 140 0R94 3

ecovac pojemniki do mieszania

Gladkie wewnetrzne $cianki pojemnikéw ze stali szlachetnej nie
zarysowuja sie, tworzac potencjalne retencje dla mas i gipsow,
co zabezpiecza przed osadzaniem sie na nich warstwy materiatu,
ktory nie zostatby whasciwie wymieszany. Stozkowy ksztatt poje-
mnikéw powoduje, ze materiat sptywa zawsze do centrum,

co pozwala na prawidtowe wymieszanie kazdej jego czesci.

pojemnik 50 ccm REF 140 0B94 5
pojemnik 250 ccm REF 140 0B94 0
pojemnik 750 ccm REF 140 0B94 2
pojemnik 1000 ccm REF 140 0B94 3
pojemnik D

(do mieszadta Degussy),

425 ml

REF 140 0B94 4

bred@ﬁJf Polska telefon 061 8740 239



Pinarka Master mpb 1

Mocna precyzyjna pinarka do pracy w kazdym
laboratorium dentystycznym.

Produkty dodatkowe:

LR

Regulowany
znacznik
laserowy

Precyzyjna,
i nezawodna

Urzadzenia

Silne i solidne urzadzenie o wysokiej trwatosci, Pinarka Master REF 14000920
do wykonywiania precyzzyjnych nawiertéw (bez 15° podstawy)
w gipsach naturalnych i syntetycznych. 1 Pinarka 1 klucz

mechanika

Zdejmowana
kuweta na gips

Mocna,

odlewana
obudowa

Wysokoobrotowy,
niezawodny silnik
duzej mocy

Podstawa skosna
z 15° requlacja

_Mpbi
redert

ze szlachetnego drewna

1 Master-Pin Diatit- 1 kuweta na gips
wiertto standardowe 1 wtyczka
zielone 1 kabel sieciowy

Szybka,
wymiana
wiertta

Precyzyjny
stolik

tatwa regulacja
gtebokosci wiercenia

faks 061 8740 256

Podstawa skosna
15°/ drewno
szlachetne

REF 210 0044 0

Wiertto dla pinéw
Master-Pin, Radix-K
@2,0mm

3 mm wrzeciono
REF 36001233

e ————

e — e

Master-Pin wiertto Diatitowe
standardowe/zielone
REF 3600119 2

Master-Pin wiertto Diatitowe specjalne/zétte

REF 3600119 3

Jesli gtéwki pindw ciezko wchodzg w tuk gipsowy nalezy uzy¢ wiertta
z6itego, ktore jest 0 0,01 mm szersze od standardowego zielonego.

Master-Pin wiertto Diatitowe specjalne/czerwone

REF 3600119 4

Jezeli gtéwki pindw zbyt luzno wchodza w tuk gipsowy nalezy uzy¢
wiertta czerwonego, ktére jest 0 0,01 mm wezsze od standarowego
zielonego.

b d T A Urzadzenia o najwyzszej jakosci 377
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Urzadzenia

KoEx miernik

Dlaczego sytuacja w jamie ustnej rozni sie od tej na modelu? Odpowiedz jest jedna - ekspansja!

Mozliwo$¢ kontroli ekspans;ji jest kluczowa
wartoscig w eliminowaniu réznic pomiedzy
modelem, a sytuacja w jamie ustnej. Stuzy
temu przyzad do mierzenia skurczu i ekspansji
- miernik KoEx.

KoEx miernik

1 szt. inkl.

2 kontenerki
REF 11001480

A Urzadzenia o najwyzszej jakosci
i zywotnosci w pracy

Skurcz materiatéow wyciskowych

Masy wyciskowe podczas wigzania kurcza sie, a wartos¢
ta powinna zniwelowac identyczna ekspansja gipsu na
modele.
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Skurcze mas wyciskowych na bazie
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Ekspans;a gipsu Ekspansje gipsow réznych producentéw:
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Skurcz silikonéw do powielania

Skurcze silikonéw do powielania po 24 godz..

To podstawowa wartosc, ktérg powinna wyréwnywac 9% 0,05
ekspansja masy ostaniajacej.
0,04
0,03
0,02
0,01 1 —
0,00 T T :
N15 N21 D15 D30

Masa ostaniajaca i ekspansja
Wiasciwie dobrane parametry pomiedzy silikonem,
a masg ostaniajaca sg czynnikiem decydujacym

o precyzji dopasowania odlewu.

br@deﬂT Polska
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Urzadzenia

bre.Lux Power Unit

Polimeryzacyjny multitalent dla kazdej pra-

cowni. Zestaw
Pierwsza inajsilniejsza lampa polimeryzacyjna alliv e Ui U sliollla
LED do wszystkich licujacych i pomocniczych SECELEy a7 ULellt] s.plfalnego
materiatow Swiattoutwardzalnych IETE A7 ULERIE R Gl
e rezaiyen. 1 breLux LED N
Wspétczesny kanon polimeryzacji, uzywany lampy recznej REF 140 0097 0
w tysigcach sztuk na wszystkich kontynentach.
imrr Performance
R EE NN - utwardzanie wstepne i koricowe w jednym - czasy i moce polimeryzacji dajg sie regulowac
tylko kompaktowym urzadzeniu o niespotyka- - duza komora na dwa modele
nej sile zimnego swiatta LED,
- 370 - 500 nm $wiatta pokrywa wszystkie
materiaty, takze dla lampy recznej
- jedna lampa dla wszystkich zastosowan
i materiatow
Tastatura lampy: Konstant
(1) Display Tastatura ma zapisane rézne parametry. Po stro-
(2) 20 sekund z 50% mocy nie lewej: zredukowana moc dla fazy startowej
(3) 40 sekund z 50% mocy 20 i 40 sekund oraz finalny czas naswietlania.
(4) funkcja przetrzymywania z 70% mocy Po stronie prawej: cztery zalecane i finalny czas
(5) 90 sekund petnej mocy przy petnej mocy. Kombinacja, jak np. start ze
(6) 120 sekund petnej mocy zredukowang moca mozna regulowac czasami
(7) 180 sekund petnej mocy naswietlan od 60 do 360 sekund.
(8) 360 sekund petnej mocy Dokfadne dane znajdziecie Paristwo w instrukgji
(9) Funkcja trwania z petnag moca obstugi znajdujacej sie przy kazdym urzadzeniu.
Tastatura lampy recznej:
q
bre.Lux LED
bredent el (159 (303
(1) Funkcja pretrzymywania, start/stop
(2) 15 sekund
(3) 30 sekund
Energia:

bre.Lux Power Unit jest Swiattoutwardzajaca
lampa pracujacg w technologii LED, z 21 LED,
w 3 réznych mocach od 370 nm do 500 nm.
Przewidziany czas pracy LED,6w wynosi

ok. 20.000 godzin.

Reczna lampa bre.Lux LED N (ze spiralnym
kablem) pracuje réwniez w identycznym
przedziale od 370 nm do 500 nm. Spiralny
kabel jest duzym udogodnieniem w pracy,

a uchwyt do zawieszania czesto staje sie

h | trzecia reka pracujacej osoby.

-

/A
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Urzadzenia

Polylux 2

Mocna, uniwersalna lampa do materiatéw w przedziale od 350 do 500 nm.

Komfortowa polimeryzacja pomocniczych materiatéw w pracowni:

-" N « dwie specjalne swietléwki o duzej mocy
= + pojemna, lustrzana komora dla polimeryzacji duzych obiektéw
\ « niewielki pobor energi elektrycznej

Dane techniczne:

Liczba lumenéw 2 Swietlowki po 9 Watt

Wellenldangenbereich 350 do 500 nm

Tryby czasu pracy 1801 360 sek., czas finalny
Polylux 2,230V REF 140 0099 0 Napiecie 115V, 50 Hz / 230V, 50 Hz
POIyIuX 2,115V REF 140 0099 1 Wymiary lampy ok. 250 x 120 X 90 mm

Wymiary komory ok. 140 x 110 x 55 mm

Waga ok. 1500 g

Ostona przeciwpytowa

Ostona przeciwpytowa od wielu lat uzywana w
laboratoriach na catym swiecie w dwéch wersjach:
z wylotem do przewodu wyciagu lub bez wylotu.

- Ostona zwylotem REF 2200010 0
(’ﬁ Wymiary: ok. 410 x 350 x 260 mm, @ 35 mm
Ostona bez wylotu REF 2200011 0
Wymiary: ok. 410 x 350 x 260 mm
bredlent y

A Urzadzenia o najwyzszej jakosci b d T
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Urzadzenia

for 2 press i BioHPP

for 2 press Vakuum-Press-System jest
urzadzeniem do wykonywania biozgodnych

i bezmetalowych protez w implantoprotetyce.
System for 2 press Vakuum-Press-System stuzy
do produkgji tacznikéw, koron, mostéw i struktur
z wysokousieciowanych polimeréw BioHPP

w pierscieniach z masy ostaniajacej. Efektem
termoformowania sg konstrukcje przeznaczone
do licowania wysokousieciowanymi zywicami.

for 2 press urzadzenie for 2 press Basic Set:
1 szt. 1 x for 2 press mold-podstawa do pierscieni
REF 140 0060 0 3/16 mm i pierscien silikonowy,
35x 210 g Brevest for 2 press-masa ostaniajaca,
1 | Bresol for 2 press-ptyn,
25 x for 2 press-stempel 16mm,
20 g BioHPP,
1x instrukcja obstugi
REF 140 0060 1

Po wytopieniu wosku z pierscienia z masy ostaniajacej w
piecu do pierscieni, materiat BioHPP nalezy uplastyczni¢
w temp. 400° C. Natychmiast po tym, pierscien ze
stopionym materiatem zamkna¢ wtasciwym stemplem i
umiesci¢ w prasie for 2 press Vakuum-Press. Zamkniecie
windy uruchamia automatyczny proces termoformo-
wania.

Po 3-minutowym prasowaniu w prézni zaczyna
sie proces studzenia, caty czas w odpowiednim
cisnieniu, ktére jest odpowiedzialne za whasciwe
cechy wytrzymatosciowe uformowanego Bio HPP.

Przyktad zastosowania: most przedni z Bio HPP
wylicowany systemem visio.lign.

Po 35 minutach program sie koriczy sie sygnatem
akustycznym oraz swiattami LED. Tylko wtedy
mozna wyjac pierscien i uwolni¢ z niego obiekt.
Foto: Harald Schwindt.

Produkty dodatkowe:

Dane techniczne for 2 press:

for 2 press mold Set - system pierscieni

Napiecie 90 - 250 Volt, 50 - 60 Hz 16 mm, podstawa i pierscien roz. 3 REF 360F2P16
Pobér mocy 15 Watt 20 mm, podstawa i pierécien roz. 9 REF 360F2P20
Moc vakum ok. 760 mbar 26 mm, podstawa i pierscier, roz. 9 REF 360F2P26
Waga 13 kg
Wymiary 250 x 600 x 290 mm for 2 press podstawy pierscieni
2?;:;22 f;(‘)‘dB 16 mm, roz 3 do silikonowego REF 360F2PT1
Ciénienie A5 6k e GEET 20 mm, Gr. 9 do silikonowego REF 360F2PT2
Ukdiainmiaiie T25A 26 mm, Gr. 9 do metalowego REF 360F2PT4
for 2 press pierscienie
Silikonowy, roz. 3 REF 360F2PR3
Silikonowy, roz. 9 REF 360F2PR9
Produkty dodatkowe: Metalowy, roz. 9 REF 360F2PM9
. for 2 press - tloczki
Sl PE e e Sy stempel, 16 mm, 25 szt. REF 570F2P16
BioHPP (granulat), 20 g il LA stempel, 20 mm, 25 szt. REF 570F2P20
BioHPP (granulat), 100 g REF 540F2PB3 stempell 26 mm’ 14 szt REF 570F2P26
BioHPP (pelety @ 25 mm), 75 g (5 x15 g) REF 540F2PB4 ! ! ’
BioHPP (pelety @ 25 mm), 150 g (10 x 15 g) REF 540F2PB5 Masa
BioHPP (pelety @ 15 mm), 20 g (5 x4 g) REF 540F2PB6 Brevest for 2 press, 35 x 210 g, 1000 ml Bresol REF 570F2PV1
BioHPP (pelety @ 15 mm), 40 g (10 x 4 g) REF 540F2PB7 Bresol for 2 press Liquid 1000 ml REF 520F2PL1

faks 061 8740 256
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Urzadzenia

thermopress 400

A Urzadzenia o najwyzszej jakosci
i zywotnosci w pracy

Proces topienia
mateiatu jest przez
specjalne elementy
grzejne dostosowany
do chararteru tworzyw,
co zapewnia wiasciwg
jakosc ich obrobki
termicznej.

W programatorze jest
zapisanych 6 réznych
parametréw, ktére
umozliwiaja skom-
ponowanie do 30
programoéw pracy.

br@d@rﬁ Polska

Wtryskarka do termoformowania tworzyw

w temperaturach do 400° C:

- stafe cisnienie bez potrzeby stosowania
butli lub kompresora.

- fatwa obstuga i najwyzszy komfort
uzytkowania.

- dwie komory grzewcze dla wydajniejszej pracy.

« wtrysk odbywa sie w zamknietym urzadzeniu,
a zuzyte kartusze sg automatycznie usuwane
z przewoddéw wtryskowych

thermopress 400

1 urzadzenie

1 kabel sieciowy

2 klucze imbusowe
1 szczotka do luf

1 narzedzie

REF 110 0040 0

Specjalne kuwety z
pewnym systemem
zamykania i umoco-
wania w urzadzeniu,
zapewniajg szczelne

i homogenne przecho-
dzenie termoplastycz-
nego materiatu z
naboju do ich wnetrza.

telefon 061 8740 239



thermopress 400

Dane techniczne thermopress 400:

Szerokos¢ 650 mm
Wysokos¢ 250 mm
Glebokos¢ 300 mm
Masa 40 kg
Napiecie 220-230V
Moc 0,5-1,6 kW
max 2,2 kW

thermopress 400 akcesoria-set
7-czesci
REF 110 0040 1

Patrz wyzej, akcesoria do urzadzenia thermopress
400: artykuty oznaczone * zawarte sg w komplecie
akcesoriéw do urzadzenia thermopress 400!

faks 061 8740 256

Urzadzenia

Akcesoria do urzadzenia thermopress 400:

1 rama do wyciggania puszki ze stemplem* REF 140 0090 4
1 szczypce do kartusza* REF 140 0090 6
1 hak do puszki z kluczem imbusowym* REF 140 0091 2
1 puszka N mata* (dt. 122 mm, szer. 102 mm, wys. 72 mm) REF 140 ON90 3
1 puszka N duza (dt. 140 mm, szer. 102 mm, wys. 72 mm) REF 140 ON90 5
1 szczotka do czyszczenia REF 110 0040 2
1 specjalny srodek smarujacy thermopaste 400, 50 g* REF 5400105 1
Expando-Rock

gips wiadra po 5 kg, 500 ml Expandosol REF 570 OERS 5

thermopress starter-set (20 kartuszy)

5x30g PolyanICrosa 1 2x20g breflexrosa2
3x24g brecrystalHPclear 2x16g bre.dentan HP A
5x24g breflex2nd Edition 3x16g Bio Dentaplast A2

rosa nitkowana REF 140 0090 2

thermopress 400 zestaw S1 (20 kartuszy)

2x30g PolyanICrosa 1 5x20g Bio-Dentaplast A3

2x249g PolyanlICrosa2 1 x 250 ml Acrylic Sep, izolator do gipsu

5x24g breflex 2nd Edition ~ 1x20ml Lakier UV, transparentny
rosa nitkowane 1x50g thermopasta 400

1x24g PolyanICclear REF 540 S000 1
5x16g bre.dentan HP A

thermopress 400 zestaw S2 (20 kartuszy)

5x16g Bio Dentaplast A2 5x16g BioDentaplast B3

5x16g Bio Dentaplast A3 1 x 250 ml Acrylic Sep, izolator do gipsu
5x16g Bio Dentaplast B2 REF 540 S000 2

A Urzadzenia o najwyzszej jakosci
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Urzadzenia

CPS Cordless Prosthodontic Screwdriver

CPS Cordless Prosthodontic Screwdriver
« mikrosilnik

« zapas energii do 40 srub

« tadowarka

« katnica 80:1

« wkretaki:

REF 580 CPS4 0

lle czasu tracicie Panstwo na przykrecanie
i odkrecanie srub protetycznych?
Z CPS mozna ok. 50 % tego czasu zaoszczedzi¢!

Czy zawsze jestescie Panstwo pewni jakosci
dokrecenia $rub protetycznych?

Z CPS osigga sie zawsze ten sam,

zadany moment obrotowy!

Czym dla Panstwa jest komfort w pracy ?

CPS nie posiada kabla, dzieki czemu umozliwia
tatwe i wygodne dotarcie do trudnodostepnych
miejsc.

Inbus
Torx
Ptaski
1.6 2.0
mam

A Urzadzenia o najwyzszej jakosci b d _I_
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Waxpool duo

Waxpool duo
REF 11001500

Waxpool duo
nozyk do wosku
REF 11001510

Elektryczne naczynie do wosku i nozyk w jednym:

- stabilne i wytrzymate urzadzenie

- wyjmowane, tatwe do czyszczenia dekle
- dwie komory grzewcze i wygodny dispay
- ustawieniaz°Cna °F

Naczynko do wosku

« najwyzsza doktadnosc¢ sterowania i utrzymywania temperatury

- wysokowydajne elementy grzewcze skracajg czas topienia wosku

- wyjatkowo stata temperatura pracy dla réwnej grubosci czapeczek
- zabezpieczenie przeciwko oparzeniom palcéw

- temperatura topnienia do 120° C

Nozyk do wosku
- mozliwe oddzielne uzycie (bez naczynka)
- tylko jedno urzadzenie na stanowisku pracy
« komfortowa praca dzieki ergonomicznemu gryfowi
- specjalna izolacja termiczna gryfa
- tatwa wymiana kling do modelowania
- funkcja szybkiego grzania z kazdego poziomu
do maksymalnej temperatury 240° C

faks 061 8740 256 bl’@d@ﬁT Polska

Urzadzenia

Zestaw

4-czesci:

1 Waxpool duo naczynko do wosku
1 Waxpoolduonozyk do wosku

2 Klingi do wyboru

REF 11001520

Produkty dadatokowe:

Podktadka

= . REF 140 0096 5

Klinga
rozm. 1

— REF 320 WP4G 1
/‘-\H

Klinga
rozm. 3
REF 320 WP4G 3

/:

Klinga
rozm.5
REF 320 WP4G 5

_—

Klinga
standard

- . REF 320 WP47 2
=30

A Urzadzenia o najwyzszej jakosci
i zywotnosci w pracy
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Urzadzenia

Nozyk do wosku bwm3

Sterownik bwm 3 toze bwm 3

z uchwytem REF 140 0096 5

i koncowka nr 5

REF 140 0096 3 u

Sterownik bwm 3 Pedat bwm 3

REF 140 0096 0 REF 140 0096 1
= Rekojes¢ bwm 3

REF 140 0096 2

Produkty dodatkowe:

Ostonki gumowe

4 szt.
REF 140 0096 4
Elektryczny nozyk do wosku, zawierajacy najnowoczesniejsze )
rozwiazania techniczne (wraz z opcja turbo). Klinga bwm3 nr 1 REF 320 004G 1
- ergonomiczna rekojesc Klinga bwm3 nr 3 REF 320 004G 3
- opcja szybkiego nagrzewania turbo-rapid
= phynna regulacja temperatury Klinga bwm3 nr 5 REF 320 004G 5
- szybka i wygodna wymiana korcéwek
Klinga bwm3 REF 320 0047 2
standard

Pewna i mocna kon-
strukcja urzadzenia.

Szybkie i wygodne
dobieranie ergono-
micznych korncéwek
do modelowania.

Ruchome toze dla wy-
godnego odktadania
rekojesci nozyka.

Ergonomiczny, nie
nagrzewajacy sie
uchwyt zapewniajacy
wysoki komfort pracy.

Asortyment sprawdzo-
nych koricéwek
do modelowania.

Szybka, wygodna
wymiana koricéwek
do modelowania,
wyposazonych w uch-
wyt zabezpieczajacy
palce przed
opazeniem.

Koncowki sa
przejrzyscie uszere-
gowane na obudowie
nozyka.

toze dla uchwytu
eliminujace jego
odkfadanie na
powierzchnie stotu.

Pedat z opcja turbo,
umozliwiajacy w ciaggu
sekundy otrzymanie
temperatury znacznie
wyzszej niz wczesniej
nastawiona. Osiggniecie
tej temperatury syg-
nalizuje kontrolka na
sterowniku.

High-Tech w laboratori-
um. Modelowanie

w wosku nigdy nie

szto tak sprawnie.

Ptynna regulacja tem-
peratury, ergonomicz-
nym pokrettem,

to komfort w pracy.

Elastyczny i trwaty
przewdd elektryczny.

A Urzadzenia o najwyzszej jakosci b d _I_
386 i zywotnosci w pracy r@ em Polska telefon 061 8740 239



Frezarka BF 2

Sruba mikrometryczna
zapewnia wiasciwe
regulacje

Precyzyjne szyny
prowadzace zapewniaja
wiasciwe doktadnosci
frezowan i wiercen

- Bezwibracyjna praca
mikrosilnika
« Plynne obroty silnika

Komfortowe
oswietlenie dzieki
regulowanej lampie

Specjalny system szybkiej
wymiany frezéw

Stolik z ptynna regulacja
ustawien od 0° az do 90°

Szybkie, ptynne
regulowanie stolika

Ruchoma podstawa

stolika

+ mozliwos¢ ustawiania
na wysokosci wzroku

+ ergonomiczna pozycja
dla tokci i dtoni
zapewniajg spokojna,

Urzadzenia

Precyzyjne szy-

ny prowadzace
gwarantuja
wieloletnig precyzje

Stabilna konstrukcja z
najwyzszej jakosci stopow
aluminium

i stali chromowych

tatwe i precyzyjne
ustawianie potozenia

Stabilna, zdejmowana
plastikowa kuweta na
odpady

Oprzyrzadowanie dodatkowe:

precyzyjna prace v

Frezarka BF 2 Dane techniczne:

facznie z 1 Stolik BF2

1 szt. Napiecie 230 Volt / 50/60 Hz

REF 140 0098 0 lare 80 Watt
Obroty 0-30.000 obr/min.
Wrzeciono $r.2,35 mm
Zabezpieczenie termiczne

przed przecigzeniami

Moment obrotowy 2,6 Ncm
Waga 18 kg
Szer/dtug/wys. 250x370x 510 mm

faks 061 8740 256

br@d@rﬁ Polska

Krzyzak, $r. trzonu 2,35 mm REF 7300016 9
Krzyzak, $r. trzonu 3 mm REF 7300015 3
Uchwyt do gwintownikéw REF 33001154
Stolik BF1 REF 7300017 0

Stolik do modeli REF 140 0089 3

Adapter do turbiny airaqua

16 mm REF 7300018 4
18 mm (dla BF1) REF 7300018 3
28,5 mm REF 7300018 5
Krzyzak

$r. trzonu 3 mm REF 3600116 3
$r.trzonu 2,35 mm REF 3600126 5

A Urzadzenia o najwyzszej jakosci
i zywotnosci w pracy

Wygodny panel sterowania iloscig
i kierunkiem obrotow (prawe/lewe)

387




Urzadzenia

Stolik do modeli

Stolik BF 2

Pierscien frezowniczy do frezarki BF1 i BF2.
Stuzy do wykonywania roboczych form gipsowy-
chpodczas frezowania w metalu. Sruba stuzy do
mocowania do stolika frezarki, jak i usuwania
gipsu z podstawy.

Moze by¢ uzywany we wszystkich frezarkach.
Mozliwo$¢ regulacji do 90° pozwala na wiercenie
otworéw w belkach dla rygli i zamkow.

Y
) B

At

Krzyzak

Stuzy do przenoszenia do 8 koron jednoczesnie
z modelu na pierscien frezowniczy.

i

l---'-'-"'-._"h::_

\ \
Zestaw analizatorow

Analizatory powierzchni klamrowych wdtg.
L Ney, a zwymiennym rysikiem dla wtasciwego

projektowania protez szkieletowych.

-
Srem .&%;‘“\bﬁ‘
w"""h-..-ﬂ':-':."‘.,:_
-
e

Zestaw analizatow Zestaw:
1 analizator prosty
1 rysik

1 talerzyk 0,25
1 talerzyk 0,35
1 talerzyk 0,50
1 talerzyk 0,75

REF 310 0000 2

A Urzadzenia o najwyzszej jakosci

388 . 3¢
I zywotnosci w pracy

Pierscien frezowniczy

1 szt.
REF 140 0089 3

Stolik BF 2
1 szt.
REF 730 0017 0

Krzyzak
3mm
REF 3600116 3

2,35 mm
REF 3600126 5

.

Opakowania uzupetniajace:

&

Komfortowe i szybkie
odnajdywanie po-
wierzchni klamrowych.

Rysik

Analizator prosty

Talerzyk 0,25
Talerzyk 0,35
Talerzyk 0,50
Talerzyk 0,75

br@d@rﬁ Polska

REF 310 0000 4
REF 310 0000 3
REF 310 0002 5
REF 310 0003 5
REF 310 0005 0
REF 310 0007 5

telefon 061 8740 239



Urzadzenia

Turbina airaqua

Bardzo mocna turbina do opracowywania tlenku cyrkonu, tlenku aluminium,
! ‘ ceramiki prasowanej i tradycyjnej. Lekka, ergonomiczna prostnica podczas
' pracy chtodzi opracowywany obiekt ceramiczny strumieniem mgty wodne;j.
Duza moc i prosta budowa to gwarancja niezawodnosci konstrukgji.
@ W czasie pracy strumien mgty wodnej zabezpiecza opracowywany materiat

przed przegrzaniem, co wyklucza powstawanie mikrorys na powierzchni
ceramiki oraz eliminuje pylenie.

. ® & = Opcja: adapter do zamontowania w réznego typu frezarkach.
\»‘\/‘- = Wiacznik na prostnicy umozliwia szybkie wiaczanie i wytaczanie strumienia wody.
S Kompaktowa budowa sterownika urzadzenia nie zabiera duzo miejsca na stole.

G = i m Bardzo maty rotor i precyzyjne tozyska zapewniajg wysoki komfort pracy.
Szybka i tatwa wymiana wiertet poprzez przekrecenie prostnicy.

Dane techniczne:

Obroty 300 000 obr/min.

Rodzaj napedu sprezone pow.

Cisnienie robocze 2.8 -3.2 baréw

Zuzycie wody 40 I/min.

Zbiornik wody 350 ml

Sr. wrzeciona 1,6 mm Turbina airaqua

Wymiana wiertta recznie REF 1100146 0 Forma dostawy: sterownik z regulatorem, manometr, zbiornik wody
Szerokos$¢ ok. 190 mm z regulacja, pedat nozny, prostnica z rotorem, 30 ml oleju.
Wysokos¢ ok. 190 mm

Glebokosc ok. 125 mm

P Adapter

Turbina airaqua
16 mm

i 3 REF 730 0018 4
) ' A ' 18 mm (dla BF1)
— REF 7300018 3

28,5 mm
REF 7300018 5

c Produkt dodatkowy:
olej do rotora
30 ml
REF 520 0033 5

A Urzadzenia o najwyzszej jakosci
faks 0618740 256 bredemT Polska i zywotnosci w pracy 389



Urzadzenia

Polierjet

Automatyczne polerowanie protez szkieletowych racjonalizuje prace w duzych laboratoriach.

Quadro-Finish

Polierjet Quadro-Finish
incl. materiat polerski

4 bebny polerskie

REF 130 0046 0

Polierjet Duo-Finish

incl. materiat polerski 2
bebny polerskie
REF 130 0045 0

Dane techniczne:

wys. 860 mm

szer. 830 mm

gteb. 600 mm

moc silnika 0,75 KW

napiecie 230V

waga 152 kg
Duo-Finish

Dane techniczne:

wys. 670 mm
szer. 755 mm
gteb. 600 mm
moc silnika 0,75 KW
napiecie 230V
waga 120 kg

Statyw
REF 730 0016 8

1. Polerowanie
wstepne

390

A Urzadzenia o najwyzszej jakosci
i zywotnosci w pracy

Beben polerski
REF 7300016 7

Ceramika pol. 3/3 2. Polerowanie gtéwne
8000 g
REF 730 0015 7

Ceramika pol. 6/12
72009
REF 7300015 8

Ceramika pol. 9/9
7800 g
REF 73000159

Proszek gruby 5500 g
REF 730 0016 2

Uszlachetnienie powierzchni
odlewéw prowadzi do podwyzszenia
ich biozgodnosci, co powoduje:

- brak fizycznego osadzania sie ptytki
nazebnej dzigki likwidacji ostrych
krawedzi

- brak chemicznego osadzania sie
plytki nazebnej dzigki eliminacji
poréw na powierzchni

- stata, bardzo wysoka jakos¢ polerowania

+ brak wyginania szkieletu przez reczne polerowanie

+ polepszona i ustandaryzowana politura szkieletéw

« eliminacja czasochtonnego, pylacego gumkowania

+ hartowanie powierzchni stopu chromkobaltowego

- perfekcyjna politura wewnetrznych powierzchni klamer

Wielostopniowy proces obrébki powierzchni z zastosowaniem skompli-
kowanego taricucha specjalistycznych materiatéw polerskich, na nowo
definiuje pojecie biozgodnosci protez szkieletowych. Plyty, tuki i klamry
otrzymuja tagodne i, przyjazne w dotyku powierzchnie’,

o podwyzszonej odpornosci na ptytke nazebna.

Kulki ceramiczne
9800 g
REF 730 0016 0

Sztyfty ceramiczne,
8800 g
REF 7300016 1

Proszek drobny
3500 g
REF 7300016 3

br@d@rﬁ Polska

Automatyczne polerowanie to duza
oszczednos¢ czasu pracy w procesie
wytwoérczym protez szkieletowych ze
stopéw chrom-kobaltowych i tytanu.

3. Polerowanie Granulat polerski
koncowe 4000 g
REF 7300016 4
Krem polerski
29049

REF 7300016 5

Sztyfty stalowe
2500 g
REF 730 0016 6

telefon 061 8740 239



